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MC-Double-Jcard LEGENDA / LEGEND digi pres’

SKALA 1:1

CIECIE —— TRIMLINE SCALE 1:1

ZAGINANIE --------- FOLD

Obszar bezpieczny wynosi po 5 mm od kazdego z bokéw. Jest to wewnetrzny margines, poza ktérym nie powinny znajdowac¢ sie zadne istotne informacje, takie jak teksty lub logo.
The safe area is 5 mm from each side. To avoid any essential items being cut off, keep tesktand critical design elements within the safety area.

Spad wynosi po 5 mm od kazdego z bokéw. Spad to obszar dookota Twojej grafiki, ktéry jest usuwany podczas procesu przycinania.

) ) Wszystkie tta uzyte wgraﬁce (np. zdjecia) p v inny dochodzi¢ do krawedzi P“!ﬂh : . Tryb kolorow / Color
The bleed is 5 mm from each side. Make sure your design extends to the outside edge of the bleed area to avoid white borders around your print. CM K 30°DP|

WAZNE: IMPORTANT:

Po dostosowaniu projektu do wykrojnika nalezy usuna¢ wszystkie niedrukowane elementy (znaczniki, linie spadu, After adjusting the artwork to the template all of the elements not intended for printing must be removed

linie ciecia itp.). Wymiary dokumentu do druku powinny by¢ dostosowane do wymiaréw projektu (bleed lines, cutting lines, bending lines, safe area lines). The measurements of the files for printing have to be
powiekszone o obszar spadu 5 mm z kazdej strony. W dokumencie koricowym przeznaczonym do druku, customized to the measurements of the project enlarged with bleeds space (5 mm from each side).
prosimy nie umieszczac¢ zadnych znakéw drukarskich. In the final document, intended for printing, please do not place any printing marks.

Plik do akceptacji o obnizonej jakosci.
The quality of the files for approval is reduced.




